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FR	� Dimensions du produit nu : 
Largeur x Profondeur x Hauteur

NL	� Afmetingen van onverpakt product:  
Breedte x Diepte x Hoogte

EN	 �Dimensions of bare product : 
Width x depth x height

IT	�� Dimensioni del prodotto sfuso:  
larghezza x profondità x altezza

PL	 �Wymiary produktu : 
długość x głębokość x wysokość

ES	 �Dimensiones del producto base : 
Anchura x Profundidad x Altura

PT	� Dimensões do produto sem embalagem: 
Largura x Profundidade x Altura

FR	 �Dimensions du produit emballé :  
Largeur facing x Profondeur x Hauteur

NL	� Afmetingen van verpakt product :  
Breedte vooraan x Diepte x Hoogte

EN	� Dimensions of packaged product :  
Width of the product on shelf x Depth x Height

IT	 �Dimensioni del prodotto confezionato : 
larghezza x profondità x altezza

PL	� Wymiary opakowania : 
długość x głębokość x wysokość

ES	� Dimensiones del producto con embalaje :  
Anchura x Profundidad x Altura

PT	� Dimensões do produto embalado Largura 
da frente x Profundidade x Altura

FR	 Lavable
NL	 Wasbaar
EN	 Washable
IT	 Prodotto lavabile
PL	 Można myć/ prać
ES	 Lavable
PT	 Lavável

FR	 Fabriqué en Europe
NL	 Geproduceerd in Europa
EN	 Made in Europe
IT	 Prodotto in Europa
PL	 Wyprodukowano w Europie
ES	 Fabricado en Europa
PT	 Fabricado na Europa

MADE  IN

E U R O P E

FR	� Volume / contenance du produit
NL	� Volume / inhoud van het product
EN	� Product volume / capacity
IT	 Volume / capienza del prodotto
PL	� Objętość / zawartość produktu
ES	 Volumen/capacidad del producto
PT	 Volume/capacidade do produto

FR	 Notice incluse
NL	� Gebruiksaanwijzing bijgeleverd
EN	 Instructions included
IT	 Istruzioni incluse
PL	 Dołączona instrukcja
ES	 Instrucciones incluidas
PT	 Instruções incluídas

FR	 Brochable
NL	 Om op te hangen
EN	 Pegboard hanging
IT	 Da appendere
PL	 Do zawieszenia
ES	 Para colgar
PT	 Afixável

FR	 Produit vendu par (PCB)
NL	 Product verkocht per
EN	 Product sold in units of
IT	 Prodotto venduto per (multi)
PL	 Produkt sprzedawany po
ES	 Unidad mínima de venta
PT	 Produto vendido por (PCB)

FR	� Vendu exclusivement au set
NL	� Uitsluitend verkocht per set
EN	� Sold as a set only
IT	 Venduto esclusivamente in set
PL	� Sprzedawany wyłącznie w zestawie
ES	 Vendido exclusivamente en set
PT	� Vendido exclusivamente ao conjunto

x0
FR	 Réfléchissant
NL	 Reflecterende
EN	 Reflective
IT	 Riflettente
PL	 Odblaskowe
ES	 Reflectante
PT	 Refletor

FR	 Imperméable
NL	 Waterdicht
EN	 Weatherproof
IT	 Impermeabile
PL	 Nieprzemakalne
ES	 Impermeable
PT	 Impermeável

FR	 Conditionné en France
NL	 Verpakt in Frankrijk
EN	 Packaged in France
IT	 Imballato in Francia
PL	 Pakowane we Francji
ES	 Empaquetado en Francia
PT	 Acondicionado em França

FR	 Lavable à la main
NL	 Handwasbaar
EN	 Hand washable
IT	 Lavabile a mano
PL	 Do mycia ręcznego
ES	 Lavable a mano
PT	 Lavável à mão

FR	 Débit (en litres par heure)
NL	 Debiet (in liter per uur)
EN	 Outflow (in litres per hour)
IT	 Portata (in litri/ora)
PL	� Wydajność (w litrach na godzinę)
ES	 Caudal (en litros por hora)
PT	 Fluxo (em litros por hora)

FR	 Contact alimentaire
NL	� Contact met 

voedingsmiddelen
EN	� Approved for food contact
IT	 Contatto alimentare
PL	 Kontakt z żywnością
ES	 Contacto alimentario
PT	 Contacto com alimentos

FR	 Puissance (en watts)
NL	 Vermogen (in watt)
EN	 Power (in watts)
IT	 Potenza (in watt)
PL	 Moc (w watach)
ES	 Potencia (en vatios)
PT	 Potência (em watts)

FR	 Fabriqué en France
NL	 Geproduceerd in Frankrijk
EN	 Made in France
IT	 Prodotto in Francia
PL	 Wyprodukowano we Francji
ES	 Fabricado en Francia
PT	 Fabricado em França

MADE  IN

F R A N C E

FR	 Poids du produit
NL	 Gewicht van product
EN	 Product weight
IT	 Peso del prodotto
PL	 Waga
ES	 Peso del producto
PT	 Peso do produto

FR	� Nombre de pièces par palette
NL	� Aantal stuks per pallet
EN	� Quantity of pieces per pallet
IT	 Numero di pezzi per pallet
PL	� Ilość sztuk na palecie
ES	 Número de piezas por paleta
PT	 Número de peças por palete

FR	� Photos non contractuelles
NL	� Foto’s niet contractueel
EN	� Items may differ from photos
IT	 Foto non contrattuali
PL	� Zdjęcia mogą nie oddawać 

stanu faktycznego
ES	 Fotos no contractuales
PT	 Fotografias não contratuais

FR	 Cuir
NL	 Leer
EN	 Leather
IT	 Pelle
PL	 Skóra
ES	 Cuero
PT	 Couro

FR	 % Matières recyclées
NL	 % Gerecyclede materialen
EN	 % Recycled materials
IT	 % Materiali riciclati
PL	 % Materiałów pochodzących z recyklingu
ES	 % Materiales reciclados
PT	 % Materiais reciclados

%



FR  Une entreprise familiale Française
NL  Een Frans familiebedrijf
EN  A French family business 
IT Un’azienda familiare francese 
PL Francuska firma rodzinna 
ES  Una empresa familiar francesa
PT  Uma empresa familiar francesa

90 ans d’histoire

90 years of history

https://en.zolux.com/csr-horizon

Good for 

MY PET

Happy in

MY WORK

Better for

MY PLANET

FR  Création participative
NL  Ontwikkeling van onze producten in 

samenwerking
EN  Involving pet parents in the 

creation
IT  Creazione partecipativa
PL  Współudział opiekunów 

zwierząt w procesie 
kreacyjnym

ES  Creación 
participativa

PT  Criação 
participativa

FR Actions solidaires
NL Solidaire acties
EN Social action
IT Azioni solidali
PL Akcje społeczne
ES Acciones solidarias
PT Ações solidárias

FR Achats responsables
NL Acquisti responsabili
EN Responsible Purchasing
IT Acquisti responsabili
PL Odpowiedzialne zakupy
ES Compras responsables
PT Compras responsáveis

SOCIÉTÉ À MISSION DEPUIS 2022
"SOCIÉTÉ À MISSION" SINDS 2022

MISSION-LED COMPANY SINCE 2022
"SOCIÉTÉ À MISSION" DAL 2022

PRZEDSIĘBIORSTWO Z MISJĄ OD 2022
EMPRESA CON MISIÓN DESDE 2022
EMPRESA ENVOLVIDA DESDE 2022

FR  Produits élaborés avec des vétérinaires
NL  Producten ontwikkeld met dierenartsen
EN  Products developed with veterinary surgeons
IT Prodotti sviluppati in collaborazione con veterinari
PL  Produkty opracowane z udziałem lekarzy weterynarii
ES  Productos elaborados en colaboración con veterinarios
PT  Produtos desenvolvidos com veterinários

FR Éco-conception
NL Een ecologisch ontwerp
EN Eco-designed
IT Eco-design
PL Eko podejście
ES Diseño ecológico
PT Conceção ecológica

https://youtu.be/GgT4Q8WbqP4?si=96nFSr8YwDscYxyC


NOS CERTIFICATIONS 
ONZE CERTIFICERINGEN

OUR CERTIFICATIONS
LE NOSTRE CERTIFICAZIONI

NASZE CERTYFIKATY
NUESTRAS CERTIFICACIONES
AS NOSSAS CERTIFICAÇÕES

Découvrez nos produits 
certifiés FSC®...
Discover our FSC®-certified 
products…

LA LABELLISATION FSC®

Le Groupe ZOLUX est certifié FSC® 
(FSC®-C160968) depuis le 27 octobre 2020. 
Le Forest Stewardship Council® (FSC®) est une 
organisation internationale à but non lucratif qui 
promeut une gestion responsable des forêts dans 
le monde. 
Les produits concernés sont fabriqués à partir 
de matériaux certifiés FSC®, issus de sources 
responsables.

LA CERTIFICATION PEFC™
Le Groupe ZOLUX est certifié PEFC™ (PEFC™-10-
32-3825) depuis le 20 mai 2022. Le Programme 
de reconnaissance des certifications forestières 
(PEFC™) est une organisation internationale 
de certification forestière, créée en 1999, qui 
promeut la gestion durable des forêts dans le 
monde.

FR

THE FSC® LABEL
The ZOLUX Group was awarded FSC® certification 
(FSC®-C160968) on 27 October 2020. The Forest 
Stewardship Council® (FSC®) is an international 
not-for-profit organisation that promotes 
responsible management of the world’s forests. 
The products concerned are made from FSC®-
certified materials obtained from responsible 
sources. 

PEFC™ CERTIFICATION
The ZOLUX Group has been PEFC™-certified 
(PEFC™-10-32-3825) since 20 May 2022. The 
Programme for the Endorsement of Forest 
Certification (PEFC™) is an international forest 
certification organisation, created in 1999, which 
promotes the sustainable management of forests 
worldwide.

EN FSC® LABEL
De ZOLUX-groep is sinds 27 oktober 2020 FSC®-
gecertificeerd (FSC®-C160968). 
De Forest Stewardship Council® (FSC®) is een 
internationale non-profitorganisatie die zich inzet 
voor verantwoord bosbeheer wereldwijd. 
De producten in kwestie zijn gemaakt van 
FSC®-gecertificeerde materialen afkomstig uit 
verantwoorde bronnen.

PEFC™-CERTIFICERING
De ZOLUX-groep is sinds 20 mei 2022 PEFC™-
gecertificeerd (PEFC™-10-32-3825). Het 
Programme for the Endorsement of Forest 
Certification (PEFC™) is een internationale 
organisatie voor boscertificering die in 1999 is 
opgericht en duurzaam bosbeheer over de hele 
wereld bevordert.

NL



CERTYFIKAT FSC®

Grupa ZOLUX posiada certyfikat FSC® 
(FSC®-C160968) od 27 października 2020. 
Forest Stewardship Council® (FSC®) to 
międzynarodowa organizacja non-profit 
promująca odpowiedzialne zarządzanie lasami na 
całym świecie. 
Produkty, o których mowa, są wytwarzane z 
materiałów posiadających certyfikat FSC®, 
pochodzących z odpowiedzialnych źródeł.

CERTYFIKAT PEFC™
Grupa ZOLUX posiada certyfikat PEFC™ 
(PEFC™-10-32-3825) od 20 maja 2022. Program 
zatwierdzania systemów certyfikacji leśnej 
jest działaniem międzynarodowej organizacji 
stworzonej w 1999 roku, które ma na celu 
promocję zrównoważonej gospodarki leśnej na 
świecie.

PL

LA CERTIFICACIÓN FSC®

Zolux SAS Francia posee la certificación FSC® 
(FSC®-C160968) desde el 27 de octubre de 2020. 
El Forest Stewardship Council® (FSC®) es una 
organización internacional sin ánimo de lucro que 
promueve la gestión responsable de los bosques 
en todo el mundo. 
Los productos en cuestión están fabricados con 
materiales con certificación FSC®, procedentes 
de fuentes responsables.

LA CERTIFICACIÓN PEFC™
Zolux SAS Francia posee la certificación 
PEFC™ (PEFC™-10-32-3825) desde el 20 de 
mayo de 2022. El Programa de reconocimiento 
de certificaciones forestales (PEFC) es una 
organización internacional de certificación 
forestal creada en 1999 y que promueve la gestión 
sostenible de los bosques de todo el mundo.

ES

CERTIFICAZIONE FSC®

Dal 27 ottobre 2020, il Gruppo Zolux è certificato 
FSC® (FSC-C160968). Il Forest Stewardship 
Council® (FSC®) è un’organizzazione internazionale 
senza scopo di lucro che promuove una gestione 
responsabile delle foreste del mondo. 
I prodotti in questione sono realizzati con 
materiali certificati FSC® e provenienti da fonti 
responsabili.

CERTIFICAZIONE PEFC™
Il Gruppo Zolux è certificato PEFC™ (PEFC™-
10-32-3825) da 20 maggio 2022. Il Programma 
di riconoscimento per le Certificazioni Forestali 
(PEFC™) è un’organizzazione internazionale di 
certificazione forestale, fondata nel 1999, che 
promuove la gestione sostenibile delle foreste a 
livello globale.

IT

A CERTIFICAÇÃO FSC®

Zolux SAS França tem a certificação FSC® 
(FSC®-C160968) desde 27 de outubro de 2020. 
O Forest Stewardship Council® (FSC®) é uma 
organização internacional sem fins lucrativos 
que promove a gestão responsável das florestas 
mundiais. 
Os produtos em causa são fabricados com 
materiais certificados pelo FSC® provenientes de 
fontes responsáveis.

A CERTIFICAÇÃO PEFC™
Zolux SAS França tem a certificação PEFC™ 
(PEFC™-10-32-3825) desde 20 de maio de 2022. 
O PEFC (Programme for the Endorsement 
of Forest Certification) é uma organização 
internacional de certificação florestal, criada 
em 1999, que promove a gestão sustentável das 
florestas em todo o mundo.

PT



ITALIA

POLSKA

IBERIA

CRÉATEUR ET FABRICANT RESPONSABLE 
VERANTWOORDE ONTWERPER EN FABRIKANT 
RESPONSIBLE DESIGNER AND MANUFACTURER 

CREATORE E PRODUTTORE RESPONSABILE
SPOŁECZNIE ODPOWIEDZIALNY PROJEKTANT I PRODUCENT

CREADOR Y FABRICANTE RESPONSABLE
DESIGNER E FABRICANTE RESPONSÁVEL

FR  75% de nos approvisionnements sont européens
NL  75% van onze bevoorradingen komt uit Europa
EN  75% of our supplies are European.
IT Il 75% dei nostri approvvigionamenti è europeo.
PL  75 % naszych dostaw pochodzi z Europy.
ES   El  75 % de nuestros suministros provienen de países europeos.
PT  75 % dos nossos aprovisionamentos são europeus.

MADE IN

E U R O P E

MADE IN

F R A N C E

FR  7 plateformes de distribution en Europe.
NL  7 distributieplatformen in Europa.
EN  7 distribution platforms in Europe.
IT 7 piattaforme di distribuzione in Europa.
PL  7 platform dystrybucyjnych w Europie.
ES 7 centros de distribución en Europa.
PT  7 plataformas de distribuição na Europa.

UN GROUPE ENGAGÉ 
EEN GEËNGAGEERDE GROEP

A COMMITTED GROUP  
UN GRUPPO IMPEGNATO
ZAANGAŻOWANA GRUPA 

UN GRUPO COMPROMETIDO
UM GRUPO COMPROMETIDO
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OISEAUX DE LA NATURE
VOGELS IN DE NATUUR
WILD BIRDS
UCCELLI SELVATICI
PTAKI DZIKIE 
PÁJAROS DE LA NATURALEZA
PÁSSAROS DA NATUREZA
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ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POŻYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

ALIMENTS COMPLETS
VOLWAARDIGE VOEDING
COMPLETE FOOD
ALIMENTI COMPLETI
POKARMY PEŁNOPORCJOWE
ALIMENTOS COMPLETOS
ALIMENTOS COMPLETOS

FR  Carton de 5 pièces
EN  Box containing 5 items

2 Kg

171 006

3:DDQKMB=\VUU[U:
  235 x 300 x 40 mm

  235 x 300 x 40 mm

  5

FR  1/2 box de 76 pièces
EN  1/2 boxes containing 76 items

5 Kg

171 007

3:DDQKMB=\VUU\\:
  300 x 405 x 75 mm

  300 x 405 x 75 mm

  1

FR  42 sacs par palette
EN  42 bags per pallet

12 Kg

171 009

3:DDQKMB=\VUU^V:
  500 x 500 x 90 mm

  500 x 500 x 90 mm

  1

FR   Mélange oiseaux de la nature
NL   Mengeling tuinvogels
EN   Wild birds mix
IT  Mix per uccelli selvatici
PL   Mieszanka dla dzikich ptaków
ES  Mezcla pájaros de la naturaleza
PT  Mistura para pássaros selvagens

920



MADE  IN

E U R O P E

2,5 Kg

171 013

3:DDQKMB=\VUVX]:
  185 x 300 x 70 mm

  4

2,5 Kg

171 012

3:DDQKMB=\VUVWV:
  185 x 300 x 70 mm

  4

FR  Box display
EN  Display box

FR   Mélange oiseaux de la nature Premium 1
NL   Mix Tuinvogels - Premium 1
EN   Garden Birds Mix - Premium 1
IT  Mix per uccelli selvatici Premium 1
PL   Mieszanka dla dzikich ptaków Premium 1
ES  Mezcla Aves de jardín: Prémium 1
PT  Mistura para pássaros da natureza Premium 1

FR   Mélange oiseaux de la nature Premium 2
NL   Mix Tuinvogels - Premium 2
EN   Garden Birds Mix - Premium 2
IT  Mix per uccelli selvatici Premium 2
PL   Mieszanka dla dzikich ptaków Premium 2
ES  Mezcla Aves de jardín: Prémium 2
PT  Mistura para pássaros da natureza 

Premium 2

FR  Box display
EN  Display box

FR   0% blé, riche en millet

NL  0% tarwe, rijk aan gierst

EN   0% wheat, rich in millet

IT  0% grano, ricco in miglio

PL   0% pszenicy, bogata w proso

ES �0 % trigo,�alto�contenido�en�mijo
PT  0% trigo, rico em painço

FR   Graines décortiquées : 

arachides, avoine, tournesol - 

Fruit : raisin

NL  Gedopte noten: pindanoten, 

haver, zonnebloempitten - 

vruchten: rozijnen

EN   Husk-free seeds and grains: 

peanuts, oats, sunflower seeds 

- fruit: raisins

IT  Grani decorticati: Arachidi, 

avena, semi di girasoli. Frutta : 

uva

PL ��Nasiona�łuskane:�orzechy�

ziemne,�owies,�słonecznik�-�

Suszone�owoce:�rodzynki
ES  Semillas sin cáscara: 

cacahuetes, avena, girasol

PT  Sementes descascadas: 

amendoins, aveia, girassol

921



ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POŻYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

ALIMENTS COMPLETS
VOLWAARDIGE VOEDING
COMPLETE FOOD
ALIMENTI COMPLETI
POKARMY PEŁNOPORCJOWE
ALIMENTOS COMPLETOS
ALIMENTOS COMPLETOS

FR  Carton de 4 pièces
EN  Box containing 4 items

2 Kg

171 000

3:DDQKMB=\VUUU]:
  210 x 310 x 55 mm

  4

FR   Mélange Oiseaux de la nature Premium 3 aux insectes
NL   Mix Tuinvogels - Premium 3
EN   Garden Birds Mix - Premium 3 - Insects
IT  Mix per uccelli selvatici Premium 3
PL   Mieszanka dla dzikich ptaków Premium 3
ES  Mezcla para aves silvestres prémium 3 con insectos
PT  Mistura para pássaros da natureza Premium 3 com insetos

MADE  IN

E U R O P E

FR   Source de protéines, 0% blé, 

très riche en millet

NL  Bron van eiwitten, 0% tarwe, 

zeer rijk aan gierst

EN   Source of protein, 0% wheat, 

very rich in millet

IT  Fonte di proteine, 0% grano, 

ricco in miglio

PL ��Źródło�białka,�0%�pszenicy,�

bardzo bogate w proso

ES �Fuentes�de�proteínas,�0 % trigo,�

contenido muy alto en mijo

PT  Fontes de proteínas, 0% trigo, 

muito rico em painço

922



FR   Mélange Oiseaux de la nature Premium 1
NL   Mix Tuinvogels - Premium 1
EN   Garden Birds Mix - Premium 1 - Insects
IT  Mix per uccelli selvatici Premium 1
PL   Mieszanka dla dzikich ptaków Premium 1
ES  Mezcla Aves de jardín: Prémium 1
PT  Mistura para pássaros da natureza Premium 1

4 Kg

171 072

3:DDQKMB=\VU\WZ:
  220 x 163 x 325 mm

  4

FR   Mélange Oiseaux de la nature Premium 2
NL   Mix Tuinvogels - Premium 2
EN   Garden Birds Mix - Premium 2 - Insects
IT  Mix per uccelli selvatici Premium 2
PL   Mieszanka dla dzikich ptaków Premium 2
ES  Mezcla Aves de jardín: Prémium 2
PT  Mistura para pássaros da natureza Premium 2

4 Kg

171 073

3:DDQKMB=\VU\XW:
  220 x 163 x 325 mm

  4

FR  Insectes (larve de la mouche 
du soldat noir), source de 
protéines, 0% blé, très riche 
en millet

EN  Insects (black soldier fly 
larvae), source of protein, 0% 
wheat, very rich in milletFR   Mélange Oiseaux de la nature Premium 3

NL   Mix Tuinvogels - Premium 3
EN   Garden Birds Mix - Premium 3 - Insects
IT  Mix per uccelli selvatici Premium 3
PL   Mieszanka dla dzikich ptaków Premium 3
ES  Mezcla Aves de jardín: Prémium 3
PT  Mistura para pássaros da natureza 

Premium 3 com insetos

4 Kg

171 074

3:DDQKMB=\VU\Y^:
  220 x 163 x 325 mm

  4

FR  0% blé, riche 
en millet

EN  0% wheat, 
rich in millet

FR  Graines décortiquées : 
arachides, avoine, 
tournesol - Fruit : 
raisin

EN  Husk-free seeds and 
grains: peanuts, oats, 
sunflower seeds - 
fruit: raisins
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ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POŻYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

ALIMENTS COMPLETS
VOLWAARDIGE VOEDING
COMPLETE FOOD
ALIMENTI COMPLETI
POKARMY PEŁNOPORCJOWE
ALIMENTOS COMPLETOS
ALIMENTOS COMPLETOS

FR  Carton de 9 pièces
EN  Box containing 9 items

250 g

171 001

3:DDQKMB=\VUUVZ:
  165 x 245 x 45 mm

  3

MADE  IN

F R A N C E

FR  Carton de 9 pièces
EN  Box containing 9 items

800 g

171 034

3:DDQKMB=\VUXYX:
  170 x 290 x 35 mm

  3

MADE  IN

E U R O P E

FR  Carton de 12 pièces
EN  Box containing 12 

items

800 g

171 035

3:DDQKMB=\VUXZU:
  170 x 290 x 35 mm

  3

MADE  IN

E U R O P E

FR   Insectes séchés (larve de la mouche du soldat noir)
NL   Gedroogde insecten (larve van de zwarte soldaatvlieg)
EN   Dried insects (black soldier fly larvae)
IT  Insetti essiccati (larva della mosca soldato nera)
PL   Suszone insekty (larwy muchy żołnierza czarnego)
ES  Insectos secos (larva de mosca soldado negra)
PT  Insetos secos (larva de mosca-soldado-negro)

FR   Arachides décortiquées oiseaux de la nature
NL   Gedopte pindanoten Tuinvogels
EN   Garden Birds shelled peanuts
IT  Arachidi sgusciate uccelli selvatici
PL   Łuskane orzechy ziemne dla dzikich ptaków
ES  Cacahuetes sin cáscara pájaros de la 

naturaleza
PT  Amendoins descascados para pássaros 

selvagens

FR   Tournesol décortiqué oiseaux de la nature
NL   Gedopte zonnebloempitten Tuinvogels
EN   Garden Birds shelled sunflower seeds
IT  Semi de girasole decorticati uccelli selvatici
PL   Słonecznik łuskany dla dzikich ptaków
ES  Girasol sin cáscara pájaros de la naturaleza
PT  Girassol descascado para pássaros selvagens

924



ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POŻYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

ALIMENTS SIMPLES
EENVOUDIGE VOEDING 
SIMPLE FOOD
ALIMENTI SEMPLICI
POKARMY PODSTAWOWE
ALIMENTOS SIMPLES
ALIMENTOS SIMPLES

FR  1/2 box de 128 pièces
EN  1/2 boxes containing 128 items

FR  70 sacs par palette
EN  70 bags per pallet

1,5 Kg

171 028

3:DDQKMB=\VUW]W:
  235 x 355 x 70 mm

  1  

4,5 kg

171 029

3:DDQKMB=\VUW^^:
  325 x 420 x 90 mm

  1  

8 Kg

171 070

3:DDQKMB=\VU\UV:
  180 x 290 x 500 mm

  1   60  

14 Kg

171 071

3:DDQKMB=\VU\V]:
  165 x 380 x 540 mm

  1   40

FR  39 seaux par palette
EN  39 tubs per pallet

4 Kg

171 032

3:DDQKMB=\VUXW^:
  295 x 242 x 220 mm

  1

FR   Tournesol oiseaux de la nature
NL   Zonnebloem tuinvogels
EN   Wild birds sunflower
IT  Semi di Girasole per uccelli da giardino
PL   Słonecznik dla dzikich ptaków
ES  Girasol para pájaros de jardín
PT  Girassol para pássaros da natureza

FR   Tournesol oiseaux de la nature
NL   Zonnebloem tuinvogels
EN   Wild birds sunflower
IT  Semi di Girasole per uccelli da 

giardino
PL   Słonecznik dla ptaków 

ogrodowych
ES  Girasol para pájaros de jardín
PT  Girassol para pássaros da 

natureza

MADE  IN

E U R O P E

FR   + doseur inclus

EN   dosing unit included
925



ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POŻYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

BOULES DE GRAISSE
VETBOLLEN
FAT BALLS
PALLE DI GRASSO
KULE TŁUSZCZOWE
BOLAS DE GRASA
BOLAS DE GORDURA

 

x 6

172 004BOX

3:DDQKMB=\WUUYZ:
  115 x 200 x 55 mm

  1  

x 10

172 019

3:DDQKMB=\WUV^^:
  150 x 250 x 50 mm

  15  

x 25

172 011

3:DDQKMB=\WUVVX:
  200 x 420 x 60 mm

  1  

x 100

172 106

3:DDQKMB=\WVU[[:
  290 x 390 x 230 mm

  1

FR  1/4 de box de 
176 pièces

EN  1/4 boxes 
containing 
176 items

FR  Carton de 
15 pièces

EN  Box containing 
15 items

FR  Carton de 
4 pièces

EN  Box containing 
4 items

FR  32 cartons par 
palette

EN  32 cartons per 
pallet

SANS FILET

NO NET

SA
NS

 HU
ILE DE PALME

Oil Palm fr

ee

SANS COLORANT  

NI ADDITIF

NO COLOURING AGENTS 

OR ADDITIVES

FR   Boules de graisse 90 g
NL   Vetbollen 90 g
EN   Fat balls 90 g
IT  Palle di grasso 90 g
PL   Kule tłuszczowe 90 g
ES  Bolas de grasa 90 g
PT  Bolas de gordura 90 g

MADE  IN

E U R O P E
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FR  112 pièces par 
palette

EN  112 items per 
pallet

x 35

172 035

3:DDQKMB=\WUXZ^:
  226 x 226 x 190 mm

  1  

x 50

172 020

3:DDQKMB=\WUWUZ:
  270 x 270 x 210 mm

  1

FR  80 pièces par 
palette

EN  80 items per 
pallet

FR   Seau de boules de graisse 90 g
NL   Emmer van vetbollen 90 g
EN   Bucket of fat balls 90 g
IT  Secchio palle di grasso 90 g
PL   Pojemnik z kulami tłuszczowymi 90g
ES  Cubo de bolas de grasa 90 g
PT  Balde de bolas de gordura 90 g

FR   Seaux rectangulaires = Stockage facilité  

Carton de 100 = Maxi format

EN   Rectangular tubs = For easy storage 

Box of 100 = Extra-large format

927



ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POŻYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

GRAISSES
VET
FAT
GRASSI
TŁUSZCZE
GRASAS
GORDURA

250 g

172 118

3:DDQKMB=\WVV]^:
  95 x 30 x 85 mm

  95 x 30 x 160 mm

  28

250 g

172 119

3:DDQKMB=\WVV^[:
  95 x 30 x 85 mm

  95 x 30 x 160 mm

  28

250 g

172 120

3:DDQKMB=\WVWUW:
  95 x 30 x 85 mm

  95 x 30 x 160 mm

  28

250 g

172 121

3:DDQKMB=\WVWV^:
  95 x 30 x 85 mm

  95 x 30 x 160 mm

  28

400 x 300 x 160 mm

400 x 300 x 310 mm

SANS COLORANT  

NI ADDITIF

NO COLOURING AGENTS 

OR ADDITIVES

SA
NS

 HU
ILE DE PALME

Oil Palm fr

ee   Display de 28 pièces
  28 part display

FR   Bloc de graisse aux vers de farine
NL   Vetblok met meelwormen
EN   Fat block with mealworms
IT  Blocco di grasso con vermi della farina
PL   Blok tłuszczowy z mącznikiem młynarkiem
ES  Bloque de grasa con gusanos de la harina
PT  Bloco de gordura com larvas de farinha

FR   Bloc de graisse aux insectes
NL   Vetblok met insecten
EN   Fat block with insects
IT  Blocco di grasso con insetti
PL   Blok tłuszczowy z owadami
ES  Bloque de grasa con insectos
PT  Bloco de gordura com insetos

FR   Bloc de graisse aux graines
NL   Vetblok met zaden
EN   Fat block with insects
IT  Blocco di grasso con semi
PL   Blok tłuszczowy z owadami
ES  Bloque de grasa con semillas
PT  Bloco de gordura com sementes

FR   Bloc de graisse aux fruits
NL   Vetblok met vruchten
EN   Fat block with fruit
IT  Blocco di grasso con frutta
PL   Blok tłuszczowy z owocami
ES  Bloque de grasa con fruta
PT  Bloco de gordura com frutos
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250 g

172 122

3:DDQKMB=\WVWW[:
  95 x 30 x 85 mm

  95 x 30 x 160 mm

  28

250 g

172 123

3:DDQKMB=\WVWXX:
  95 x 30 x 85 mm

  95 x 30 x 160 mm

  28

172 124

3:DDQKMB=\WVWYU:
  95 x 30 x 85 mm

  95 x 30 x 160 mm

  9

FR   Bloc de graisse aux baies
NL   Vetblok met bessen
EN   Fat block with berries
IT  Blocco di grasso con bacche
PL   Blok tłuszczowy z jagodami
ES  Bloque de grasa con bayas
PT  Bloco de gordura com bagas

FR   Bloc de graisse à l’arachide
NL   Vetblok met pindanoten
EN   Fat block with peanuts
IT  Blocco di grasso con arachidi
PL   Blok tłuszczowy z orzechami ziemnymi
ES  Bloque de grasa con cacahuete
PT  Bloco de gordura com amendoim

FR   Lot de 3 blocs de graisse aux graines, baies et fruits
NL   Pak van 3 vetblokken met zaden, bessen en vruchten
EN   Set of 3 fat blocks with seeds, berriers and fruit
IT  Lotto di 3 blocchi di grasso con semi, bacche e frutta
PL   Zestaw 3 bloków tłuszczowych z ziarnami, jagodami 

i owocami
ES  Lote de 3 bloques de grasa con semillas, bayas y fruta
PT  Lote de 3 blocos de gordura com sementes, bagas e frutos

MADE  IN

E U R O P E
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ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POŻYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

GRAISSES
VET
FAT
GRASSI
TŁUSZCZE
GRASAS
GORDURA

FR  Display de 18 pièces
EN  18 part display

300 g

172 113

3:DDQKMB=\WVVXY:
  65 x 65 x 95 mm

  65 x 65 x 220 mm

  18

FR  Display de 18 pièces
EN  18 part display

300 g

172 114

3:DDQKMB=\WVVYV:
  65 x 65 x 95 mm

  65 x 65 x 220 mm

  18

FR  Display de 18 pièces
EN  18 part display

300 g

172 115

3:DDQKMB=\WVVZ]:
  65 x 65 x 95 mm

  65 x 65 x 220 mm

  18

FR  Display de 18 pièces
EN  18 part display

300 g

172 116

3:DDQKMB=\WVV[Z:
  65 x 65 x 95 mm

  65 x 65 x 220 mm

  18

SANS COLORANT  

NI ADDITIF

NO COLOURING AGENTS 

OR ADDITIVES

SA
NS

 HU
ILE DE PALME

Oil Palm fr

ee

FR   Cylindre de graisse au 
tournesol

NL   Vetrol met 
zonnebloempitten

EN   Fat log with sunflower 
seeds

IT  Cilindro di grasso con 
girasole

PL   Walec tłuszczowy ze 
słonecznikiem

ES  Cilindro de grasa con 
girasol

PT  Cilindro de gordura com 
girassol

FR   Cylindre de graisse aux 
arachides

NL   Vetrol met pinda’s
EN   Fat log with peanuts
IT  Cilindro di grasso con 

arachidi
PL   Walec tłuszczowy 

z orzechami ziemnymi
ES  Cilindro de grasa con 

cacahuete
PT  Cilindro de gordura com 

amendoim

FR   Cylindre de graisse aux 
baies

NL   Vetstaaf met bessen
EN   Fat logs with berries
IT  Cilindro di grasso con 

bacche
PL   Walec tłuszczowy 

z jagodami
ES  Cilindro de grasa con 

bayas
PT  Cilindro de gordura com 

bagas

FR   Cylindre de graisse aux 
vers de farine

NL   Vetrol met meelwormen
EN   Fat log with mealworms
IT  Cilindro di grasso con 

vermi della farina
PL   Walec tłuszczowy 

z mącznikiem 
młynarkiem

ES  Cilindro de grasa con 
gusanos de la harina

PT  Cilindro de gordura com 
larvas de farinha
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MADE  IN

E U R O P E

FR  Display de 24 pièces
EN  24 part display

250 g

172 112

3:DDQKMB=\WVVW\:
  85 x 100 x 50 mm

  105 x 50 x 190 mm

  24

FR  Display de 24 pièces
EN  24 part display

250g

172 087

3:DDQKMB=\WU]\]:
  116 x 94 x 56 mm

  116 x 94 x 56 mm

  24

FR  Display de 24 pièces
EN  24 part display

200 g

172 073

3:DDQKMB=\WU\XV:
  115 x 50 x 105 mm

  115 x 50 x 105 mm

  24

FR  Display de 24 pièces
EN  24 part display

250g

172 086

3:DDQKMB=\WU][V:
  116 x 94 x 56 mm

  116 x 94 x 56 mm

  24

SANS COLORANT  

NI ADDITIF

NO COLOURING AGENTS 

OR ADDITIVES

SA
NS

 HU
ILE DE PALME

O il Palm fr
ee

FR   Demi Coco graisse au tournesol
NL   Halve kokosnoot met vet en 

zonnebloempitten
EN   Fat-filled coconut shell with sunflower seeds
IT  Mezzo cocco di grasso con girasole
PL   Półkula tłuszczowa w łupinie kokosa ze 

słonecznikiem
ES  Mitad de coco con grasa y girasol
PT  Meio-coco de gordura com girassol

FR   Demi Coco graisse aux vers de farine
NL   Halve kokosnoot met vet en meelwormen
EN   Fat-filled coconut halves with mealworms
IT  Mezzo cocco di grasso con vermi della farina
PL   Półkula tłuszczowa w łupinie kokosa 

z mącznikiem młynarkiem
ES  Mitad de coco con grasa y gusanos de la harina
PT  Meio-coco de gordura com larvas de farinha

FR   Demi Coco graisse à l’arachide
NL   Halve kokosnoot met vet en pindanoten
EN   Fat-filled coconut shell with peanuts
IT  Mezzo cocco di grasso con arachidi
PL   Półkula tłuszczowa w łupinie kokosa 

z orzechami ziemnymi
ES  Mitad de coco con grasa y cacahuete
PT  Meio-coco de gordura com amendoim

FR   Demi-Coco graisse aux insectes
NL   Halve kokosnoot met vet en insecten
EN   Fat-filled coconut shell with insects
IT  Mezzo cocco grasso insetto con insetti
PL   Półkula tłuszczowa w łupinie kokosa 

z insektami
ES  Mitad de coco con grasa e insectos
PT  Meio-coco de gordura com insetos
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ALIMENTS
VOEDING
FOOD
ALIMENTI
POŻYWIENIE
ALIMENTOS
ALIMENTOS

GRAISSES
VET
FAT
GRASSI
TŁUSZCZE
GRASAS
GORDURA

500g

172 117

3:DDQKMB=\WVV\W:
  129 x 95 x 220 mm

  95 x 95 x 95 mm

  12

500g

172 018

3:DDQKMB=\WUV]W:
  95 x 30 x 85 mm

  95 x 30 x 160 mm

  12

290g

172 110

3:DDQKMB=\WVVUX:
  90 x 90 x 135 mm

  90 x 90 x 135 mm

  12

290 g

172 074

3:DDQKMB=\WU\Y]:
  80 x 80 x 150 mm

  80 x 80 x 150 mm

  12

SANS FILET

NO NET

SA
NS

 HU
ILE DE PALME

Oil Palm fr

ee

FR   Boule de graisse géante
NL   Reuzen-vetbollen
EN   Giant Fat balls
IT  Palla di grasso gigante
PL   Duże kule tłuszczowe
ES  Bola de grasa gigante
PT  Bola de gordura 

gigante

FR   Boule de graisse géante aux insectes
NL   Grote vetbol met insecten
EN   Giant fat balls with insects
IT  Palla di grasso gigante con insetti
PL   Duża kula tłuszczowa z insektami 500g
ES  Bola de grasa gigante con insectos
PT  Bola de gordura gigante com insetos

  Display de 12 pièces
  12 part display

FR   Pomme de pin avec graisse
NL   Dennenappel met vet
EN   Fat-filled pine cone
IT  Pigna con grasso
PL   Szyszka tłuszczowa
ES  Piña con grasa
PT  Pinha com gordura

FR   Pomme de pin avec graisse aux insectes
NL   Dennenappel met vet
EN   Fat-filled pine cone
IT  Pigna con grasso con insetti
PL   Szyszka tłuszczowa
ES  Piña con grasa e insectos
PT  Pinha com gordura de insetos

MADE  IN

E U R O P E
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
EETBAKKEN
FEEDERS
MANGIATOIE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

14
0 

cm

FR   Mangeoire sur pied FLORA en bois certifié 
FSC® XL

NL   FSC®-gecertificeerde vogelhuisje op voet XL 
"FLORA"

EN   FSC®-certified "FLORA" wooden feeder with 
stand XL

IT  Mangiatoia verticale "FLORA" in legno 
certificato FSC® XL

PL   Karmnik stojący "FLORA" XL z drewna FSC®

ES  Comedero sobre soporte "FLORA" de 
madera con certificación FSC® XL

PT  Alimentador "FLORA" de pé em madeira 
com certificação FSC® XL

 170 776

3:DDQKMB=\U\\[X:

 170 777

3:DDQKMB=\U\\\U:

 170 778

3:DDQKMB=\U\\]\:
  540 x 540 x 1400 mm

  345 x 540 x 340 mm

  1

  4 grilles pour disposer 
les pains de graisse

  4 mesh fat loaf holders
  2 crochets pour 
suspendre des sticks 

ou autre aliment
  2 hooks to hang 

sticks or other 
hanging feeds

  Toit ouvrant remplissage 
par le dessus

  Sliding roof Filling from 
above

9
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
EETBAKKEN
FEEDERS
MANGIATOIE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

 170 764

3:DDQKMB=\U\[YU:

 170 765

3:DDQKMB=\U\[Z\:

 170 766

3:DDQKMB=\U\[[Y:
  171 x 180 x 205 mm

  1

  Lien métal + résistant
  More robust metal tie

  Lien métal + résistant
  More robust metal tie

FR   Mangeoire FLORA 2 en bois certifié FSC®

NL   FSC®-gecertificeerde houten vogelhuisje ‘FLORA 2’
EN   FSC®-certified “FLORA 2” wooden feeder
IT  Mangiatoia FLORA 2 in legno certificato FSC®

PL   Karmnik "FLORA 2" z drewna FSC®

ES  Comedero FLORA 2 de madera con certificación 
FSC®

PT  Alimentador FLORA 2 em madeira com 
certificação FSC®   Toit ouvrant Remplissage 

par le dessus
  Sliding roof Filling from 

above

9

9

 170 761

3:DDQKMB=\U\[V^:

 170 762

3:DDQKMB=\U\[W[:

 170 763

3:DDQKMB=\U\[XX:
  142 x 142 x 187 mm

  142 x 142 x 187 mm

  1

  Toit ouvrant Remplissage 
par le dessus

  Sliding roof Filling from 
above

FR   Mangeoire FLORA 1 en bois certifié FSC®

NL   FSC®-gecertificeerde houten vogelhuisje ‘FLORA’
EN   FSC®-certified “FLORA” wooden feeder
IT  Mangiatoia FLORA 1 in legno certificato FSC®

PL   Karmnik "FLORA" z drewna FSC®

ES  Comedero FLORA 1 de madera con certificación FSC®

PT  Alimentador FLORA 1 em madeira com certificação FSC®

934



  Lien métal + résistant
  More robust metal tie

 170 767

3:DDQKMB=\U\[\V:

 170 768

3:DDQKMB=\U\[]]:

 170 769

3:DDQKMB=\U\[^Z:
  200 x 219 x 236 mm

  1

  Toit ouvrant Remplissage 
par le dessus

  Sliding roof Filling from 
above

FR   Mangeoire FLORA 3 en bois certifié FSC®

NL   FSC®-gecertificeerde houten vogelhuisje ‘FLORA 3’
EN   FSC®-certified “FLORA 3” wooden feeder
IT  Mangiatoia FLORA 3 in legno certificato FSC®

PL   Karmnik "FLORA 3" z drewna FSC®

ES  Comedero FLORA 3 de madera con certificación FSC®

PT  Alimentador FLORA 3 em madeira com certificação 
FSC®

9
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
EETBAKKEN
FEEDERS
MANGIATOIE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

Medium  

 170 679RGE

3:DDQKMI=\U[\^U:

 170 679VER

3:DDQKMB=\U[\^\:
  250 x 165 x 275 mm

  250 x 165 x 275 mm

  1  

Large  

 170 680RGE

3:DDQKMI=\U[]U[:

 170 680VER

3:DDQKMB=\U[]UX:
  205 x 210 x 215 mm

  205 x 210 x 215 mm

  1  

Extra Large  

 170 681RGE

3:DDQKMI=\U[]VX:

 170 681VER

3:DDQKMB=\U[]VU:
  360 x 225 x 245 mm

  360 x 225 x 245 mm

  1

Corde épaisse 
en jute

Thick hessian 
rope

FR   Mangeoire HUT en bois certifié FSC®

NL   FSC®-gecertificeerd houten HUT voederhuisje
EN   HUT feeder in FSC®-certified wood
IT  Mangiatoia HUT in legno certificato FSC®

PL   Karmnik HUT z drewna FSC®

ES  Comedero HUT de madera con certificación FSC®

PT  Manjedoura HUT de madeira com certificação FSC®

ML

XL

 Crochet en métal robuste
 Strong metal hook

MADE  IN

E U R O P E

MADE  IN

E U R O P E

MADE  IN

E U R O P E
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FR   Mangeoire écureuil en bois certifié FSC®

NL   FSC®-gecertificeerde voerbak voor eekhoorns
EN   FSC®-certified wooden Squirrel feeder
IT  Mangiatoia per scoiattoli in legno certificato FSC®

PL   Karmnik dla wiewiórek z drewna FSC®

ES  Comedero para ardillas de madera con certificación FSC®

PT  Alimentador para esquilos em madeira com certificação FSC®

180 012

3:DDQKMB=]UUVW^:
  170 x 230 x 215 mm

  170 x 230 x 215 mm

  1

 Toit amovible pour 
faciliter le nettoyage

 Removing roof for easy 
cleaning

FR  Maison pour écureuil 
disponible p. 957

EN  Squirrel house 
available p.957

937



ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
EETBAKKEN
FEEDERS
MANGIATOIE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

  Qualité verre 
et métal

  Quality glass 
and metal

 170 721

3:DDQKMB=\U\WVX:

 170 722

3:DDQKMB=\U\WWU:

 170 723

3:DDQKMB=\U\WX\:
  160 x 160 x 280 mm

  160 x 160 x 210 mm

  1

FR   Mangeoire verre
NL   Vogelhuisje glas
EN   Glass feeder
IT  Mangiatoia in vetro
PL   Karmnik szklany
ES  Comedero de vidrio
PT  Alimentador de vidro

938



FR   Mangeoire trio
NL   Driedubbele voederbak
EN   Trio feeder
IT  Mangiatoia trio
PL   Karmnik potrójny
ES  Comedero trío
PT  Alimentador trio

 170 718

3:DDQKMB=\U\V]X:

 170 719

3:DDQKMB=\U\V^U:

 170 720

3:DDQKMB=\U\WU[:
  210 x 75 x 350 mm

  1

Poignée
Handle

 3 en 1
 3 in 1

metal

plastic
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
EETBAKKEN
FEEDERS
MANGIATOIE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

  Lien métal + résistant
  More robust metal tie

FR   Mangeoire en bois certifié 
FSC® et métal

NL   Houten voederhuisje van 
FSC®-gecertificeerd hout 
en metaal

EN   FSC® certified wood and 
metal feeder

IT  Mangiatoia in legno 
certificato FSC® e metallo

PL   Karmnik z drewna FSC® 
i metalu

ES  Comedero de madera con 
certificación FSC® y metal

PT  Alimentador em madeira 
com certificação FSC® e 
metal 15

L  

 170 754

3:DDQKMB=\U\ZYV:

 170 755

3:DDQKMB=\U\ZZ]:

 170 756

3:DDQKMB=\U\Z[Z:
  190 x 190 x 250 mm

  1  

XL  

 170 757

3:DDQKMB=\U\Z\W:

 170 758

3:DDQKMB=\U\Z]^:

 170 759

3:DDQKMB=\U\Z^[:
  260 x 200 x 250 mm

  1940



Lien métal + résistant
More robust metal tie

FR   Support graines cabane
NL   Zaadhouder, hut
EN   House-shaped bird seed holder
IT  Capanna granaglie
PL   Podstawka wisząca na ziarna ”Cabane”
ES  Soportes para semillas en cabaña
PT  Suporte para sementes cabana

 170 730

3:DDQKMB=\U\XUZ:

 170 731

3:DDQKMB=\U\XVW:

 170 732

3:DDQKMB=\U\XW^:
  135 x 120 x 325 mm

  1

100% 
metal

941



ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
EETBAKKEN
FEEDERS
MANGIATOIE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

  Lien métal + résistant
  More robust metal tie

FR   Mangeoire plastique
NL   Kunststof voederhuisje
EN   Plastic feeder
IT  Mangiatoia in plastica
PL   Karmnik plastikowy
ES  Comedero de plástico
PT  Alimentador de plástico

M  

 170 736

3:DDQKMB=\U\X[\:

 170 737

3:DDQKMB=\U\X\Y:

 170 738

3:DDQKMB=\U\X]V:
  127 x 146 x 175 mm

  1  

XL  

 170 739

3:DDQKMB=\U\X^]:

 170 740

3:DDQKMB=\U\YUY:

 170 741

3:DDQKMB=\U\YVV:
  188 x 164 x 198 mm

  1

17
,5

 c
m

19
,8

 c
m
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FR   Mangeoire duo graines métal
NL   Metalen duo voederhuisje voor vogelzaad
EN   Metal seed feeder with 2 perches
IT  Mangiatoia duo per semi in metallo
PL   Karmnik podwójny metalowy
ES  Comedero de semillas dúo metálico
PT  Alimentador duo metálico para sementes

 170 733

3:DDQKMB=\U\XX[:

 170 734

3:DDQKMB=\U\XYX:

 170 735

3:DDQKMB=\U\XZU:
  130 x 130 x 175 mm

  1

2 compartiments :  
1 pour les mélanges de graines,  
1 pour les graines de tournesol

2 compartments: 
1 for seed mixes,

1 for sunflower seeds

  Lien métal + résistant
  More robust metal tie

100% 
metal
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
EETBAKKEN
FEEDERS
MANGIATOIE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

FR   Mangeoire Solo design
NL   Voederbak Solo design
EN   "Solo" designer feeder
IT  Mangiatoia Solo design
PL   Karmnik "Solo design"
ES  Comedero de diseño individual
PT  Alimentador individual design

 170 715

3:DDQKMB=\U\VZW:

 170 716

3:DDQKMB=\U\V[^:

 170 717

3:DDQKMB=\U\V\[:
  180 x 190 x 420 mm

  1 Lien métal + résistant
Lien métal + résistant

metal

plastic
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Poignée
Handle

FR   Mangeoire silo 2 perchoirs motif
NL   Silo voederhuisje met 2 zitstokken, met motief
EN   Patterned silo feeder with 2 perches
IT  Mangiatoia a silo 2 posatoi motivo
PL   Karmnik ze zbiornikiem z 2 żerdkami
ES  Comedero tipo silo con 2 perchas y decoración
PT  Manjedoura silo com 2 poleiros

metal

plastic

 

 170 700

3:DDQKMB=\U\UU]:

 170 701

3:DDQKMB=\U\UVZ:

 170 702

3:DDQKMB=\U\UWW:
  160 x 160 x 290 mm

  1

2 perchoirs
2 perches
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
EETBAKKEN
FEEDERS
MANGIATOIE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

FR   Mangeoire silo plastique avec 2 perchoirs
NL   Voederbak Silo Plastic met 2 zitstokken
EN   Plastic Silo feeder with 2 perches
IT  Mangiatoia a silo in plastica con 2 posatoi
PL   Karmnik z plastikowym zbiornikiem z 2 żerdkami
ES  Comedero tipo silo de plástico con 2 perchas
PT  Alimentador de silo em plástico com 2 poleiros

 170 709

3:DDQKMB=\U\U^V:

 170 710

3:DDQKMB=\U\VU\:

 170 711

3:DDQKMB=\U\VVY:
  180 x 87 x 325 mm

  1

2 perchoirs
2 perchoirs

Poignée métal 
rétractable
Retractable 

metal handle

Perchoir vissé pour plus 
de résistance

Screw-in perch for 
added strength

metal

plastic
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FR   Mangeoire silo plastique avec 4 perchoirs
NL   Voederbak Silo Plastic met 4 zitstokken
EN   Plastic Silo feeder with 4 perches
IT  Mangiatoia a silo in plastica con 4 posatoi
PL   Karmnik z plastikowym zbiornikiem z 4 żerdkami
ES  Comedero tipo silo de plástico con 4 perchas
PT  Alimentador de silo em plástico com 4 poleiros

 170 712

3:DDQKMB=\U\VWV:

 170 713

3:DDQKMB=\U\VX]:

 170 714

3:DDQKMB=\U\VYZ:
  130 x 130 x 420 mm

  1

4 perchoirs
4 perchoirs

Poignée métal 
rétractable
Retractable 

metal handle

Perchoir vissé pour plus 
de résistance

Screw-in perch for 
added strength

metal

plastic
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MANGEOIRES
EETBAKKEN
FEEDERS
MANGIATOIE
KARMNIKI
COMEDEROS
COMEDOUROS

XL

FR   Mangeoire cabane duo XL
NL   Duo voederhuisje
EN   Duo cabin feeder
IT  Mangiatoia a capanna Duo
PL   Karmnik chatka duo
ES  Comedero cabaña dúo
PT  Manjedoura cabana duo

 

 170 706

3:DDQKMB=\U\U[U:

 170 707

3:DDQKMB=\U\U\\:

 170 708

3:DDQKMB=\U\U]Y:
  300 x 190 x 200 mm

  1

100% 
metal

 2 en 1
 2 in 1

28 cm

Lien métal + résistant
More robust metal tie
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 170 703

3:DDQKMB=\U\UX^:

 170 704

3:DDQKMB=\U\UY[:

 170 705

3:DDQKMB=\U\UZX:
  247 x 105 x 140 mm

  1

100% 
metal Finitions soignées

Meticulous finish

FR   Mangeoire toit graines métal
NL   Metalen voederhuisje voor vogelzaad, met dak
EN   Metal roofed seed feeder
IT  Mangiatoia per semi in metallo
PL   Karmnik metalowy z daszkiem
ES  Comedero de semillas para el techo de metal
PT  Manjedoura com teto metálico

949



ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

GRAISSES
VET
FAT
GRASSI
TŁUSZCZE
GRASAS
GORDURA

FR   Support boule de graisse en bois certifié FSC® HUT
NL   FSC®-gecertificeerde houten huisje voor vetbol HUT
EN   FSC®-certified HUT wooden fat ball holder
IT  Supporto per palline di grasso in legno certificato 

FSC® HUT
PL   Dystrybutor kul tłuszczowych HUT z drewna FSC®

ES  Soporte para bolas de grasa de madera con 
certificación FSC® HUT

PT  Suporte para bolas de gordura em madeira com 
certificação FSC® HUT

  Corde épaisse en jute
  Thick hessian rope

Solo

 170 682RGE

3:DDQKMJ=\U[]W^:

 170 682VER

3:DDQKMB=\U[]W\:
  195 x 55 x 145 mm

  195 x 55 x 145 mm

  3

MADE  IN

E U R O P E
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FR   Facile à recharger et à utiliser grâce à ses deux ouvertures latérales

NL  Eenvoudig om bij te vullen en te gebruiken dankzij de twee openingen aan de zijkant

EN   Easy to refill and use with its side opening

IT  Facile da riempire e da utilizzare grazie alle aperture laterali

PL   Łatwy�w�napełnianiu�i użytkowaniu�dzięki�dwóm�drzwiczkom�bocznym
ES  Fácil de recargar y utilizar gracias a sus dos aperturas laterales".

PT  Fácil de recarregar e utilizar graças às duas aberturas laterais

FR   Support pain de graisse en bambou
NL   Houder voor vetblok van bamboe
EN   Bamboo fat loaf holder
IT  Supporto in bambù per blocchi di grasso in bambù
PL   Bambusowy dystrybutor bloków tłuszczowych
ES  Soporte bloques de grasa de bambú
PT  Suporte para pão de gordura em bambu

170 634

3:DDQKMB=\U[XY[:
  185 x 100 x 275 mm

  190 x 100 x 290 mm

  1
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

GRAISSES
VET
FAT
GRASSI
TŁUSZCZE
GRASAS
GORDURA

 170 724

3:DDQKMB=\U\WYY:

 170 725

3:DDQKMB=\U\WZV:

 170 726

3:DDQKMB=\U\W[]:
  70 x 80 x 250 mm

  1

XL

XL

 170 745

3:DDQKMB=\U\YZ^:

 170 746

3:DDQKMB=\U\Y[[:

 170 747

3:DDQKMB=\U\Y\X:
  80 x 70 x 300 mm

  1

FR   Spirale boules de graisse
NL   Spiraal vetbollen
EN   Spiral for fat balls
IT  Spirale palle di grasso
PL   Spirala na kule tłuszczowe
ES  Espiral para bolas de grasa
PT  Espiral de bolas de gordura

100% 
metal

952



 170 742

3:DDQKMB=\U\YW]:

 170 743

3:DDQKMB=\U\YXZ:

 170 744

3:DDQKMB=\U\YYW:
  90 x 90 x 390 mm

  1

 170 748

3:DDQKMB=\U\Y]U:

 170 749

3:DDQKMB=\U\Y^\:

 170 750

3:DDQKMB=\U\ZUX:
  150 x 150 x 180 mm

  3

FR   Distributeur boules de graisse avec toit
NL   Vetbollendispenser met dak
EN   Fat ball dispenser with roof
IT  Distributore di palle di grasso con tetto
PL   Dystrybutor do kul tłuszczowych z daszkiem
ES  Dispensador de bolas de grasa con techo
PT  Dispensador de bolas de gordura com teto

FR   Spirale boules de graisse avec toit
NL   Spiraal vetbol met dak
EN   Covered spiral fat ball feeder
IT  Spirale palle di grasso con tetto
PL   Spirala na kule tłuszczowe z daszkiem
ES  Espiral para bolas de grasa con techo
PT  Espiral de bolas de gordura com teto

100% 
metal

100% 
metal

Avec toit
With roof
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

GRAISSES
VET
FAT
GRASSI
TŁUSZCZE
GRASAS
GORDURA

100% 
metal

100% 
metal

 170 727

3:DDQKMB=\U\W\Z:

 170 728

3:DDQKMB=\U\W]W:

 170 729

3:DDQKMB=\U\W^^:
  146 x 120 x 280 mm

  1

 170 751

3:DDQKMB=\U\ZVU:

 170 752

3:DDQKMB=\U\ZW\:

 170 753

3:DDQKMB=\U\ZXY:
  130 x 50 x 230 mm

  1

  Lien métal + 
résistant

  More robust 
metal tie

FR   Support boules de graisse Cabane
NL   Vetbolhouder Hut
EN   "Hut" fat ball feeder
IT  Supporto a capanna per palle di grasso
PL   Podstawka wisząca na kule tłuszczowe "Cabane"
ES  Soporte bolas de grasa cabaña
PT  Suporte para bolas de gordura Cabana

FR   Support pain de graisse
NL   Verdeler vetblok
EN   Fat block distributor
IT  Supporto per blocco di grasso
PL   Dystrybutor do bloków tłuszczowych
ES  Soporte bloques de grasa
PT  Suporte para pão de gordura
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

NIDS
NESTKASTEN
NEST BOXES
NIDI
BUDKI
NIDOS
NINHOS

 170 770

3:DDQKMB=\U\\UV:

 170 771

3:DDQKMB=\U\\V]:

 170 772

3:DDQKMB=\U\\WZ:
  167 x 111 x 200 mm

  1

 170 773

3:DDQKMB=\U\\XW:

 170 774

3:DDQKMB=\U\\Y^:

 170 775

3:DDQKMB=\U\\Z[:
  163 x 111 x 203 mm

  1

  Lien métal + 
résistant

  More robust 
metal tie

FR   Nid en bois certifié FSC® FLORA N°1
NL   FSC®-gecertificeerde houten nestkastje "FLORA" nr. 1
EN   FSC®-certified wooden nest box "FLORA" no. 1
IT  Nido in legno certificato FSC® "FLORA" N°1
PL   Budka "FLORA" n°1  z drewna FSC®

ES  Nido de madera con certificación FSC® "FLORA" N.º 1
PT  Ninho de madeira com certificação FSC® "FLORA" N°1

FR   Nid en bois certifié FSC® FLORA N°2
NL   FSC®-gecertificeerde houten nestkastje "FLORA" nr. 2
EN   FSC®-certified wooden nest box "FLORA" no. 2
IT  Nido in legno certificato FSC® "FLORA" N°2
PL   Budka "FLORA" n°2  z drewna FSC®

ES  Nido de madera con certificación FSC®"FLORA" N.º 2
PT  Ninho de madeira com certificação FSC® "FLORA" N°2

9

9

  Lien métal + 
résistant

  More robust 
metal tie
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

NIDS
NESTKASTEN
NEST BOXES
NIDI
BUDKI
NIDOS
NINHOS

MADE  IN

E U R O P E

Crochet en métal 
robuste

Strong metal 
hook

FR   Nid HUT en bois certifié FSC®

NL   FSC®-gecertificeerde houten nest HUT
EN   FSC®-certified HUT wooden nest Ø28mm
IT  Nido HUT in legno certificato FSC®

PL   Budka HUT Ø28mm z drewna FSC®

ES  Nido HUT de madera con certificación FSC®

PT  Ninho HUT de madeira com certificação FSC®

 170 686RGE

3:DDQKMI=\U[][]:

 170 686VER

3:DDQKMB=\U[][Z:
  190 x 160 x 260 mm

  190 x 160 x 260 mm

  1

Crochet en métal 
robuste

Strong metal 
hook

 170 687RGE

3:DDQKMI=\U[]\Z:

 170 687VER

3:DDQKMB=\U[]\W:
  190 x 170 x 265 mm

  190 x 170 x 265 mm

  1

Crochet en métal 
robuste

Strong metal hook

FR   Nid HUT en bois certifié FSC® pour Rouge-Gorge
NL   FSC®-gecertificeerde houten nest HUT Ø 28 mm
EN   FSC®-certified HUT wooden nest Ø28mm
IT  Nido HUT in legno per pettirosso certificato FSC®

PL   Budka HUT Ø28mm z drewna FSC®

ES  Nido HUT de madera para petirrojos con 
certificación FSC®

PT  Ninho HUT de madeira com certificação FSC® 
para pisco

 170 688RGE

3:DDQKMI=\U[]]W:

 170 688VER

3:DDQKMB=\U[]]^:
  180 x 175 x 244 mm

  180 x 175 x 244 mm

  1

Ø 28 mm

Ø 85 mm

Ø 32 mm
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS
ACESSÓRIOS 

MAISON
HUIS
HOUSE
CASETTE
DOM
CASITA
CASA

FR   Maison écureuil en bois certifié FSC®

NL   FSC®-gecertificeerde eekhoornhuisje
EN   FSC®-certified wooden Squirrel house
IT  Casetta per scoiattoli in legno certificato FSC®

PL   Budka dla wiewiórek z drewna FSC®

ES  Casa para ardillas de madera con certificación FSC®

PT  Casa para esquilos em madeira com certificação FSC®

180 011

3:DDQKMB=]UUVVW:
  260 x 205 x 300 mm

  260 x 205 x 300 mm

  1

12

  Toit amovible 
pour faciliter le 

nettoyage
  Removable roof for 
easy floor cleaning

FR   Maison hérisson en bois certifié FSC®

NL   FSC®-gecertificeerde egelhuisje
EN   FSC®-certified wooden Hedgehog house
IT  Casetta per ricci in legno certificato FSC®

PL   Budka dla jeży z drewna FSC®

ES  Casa para erizos de madera con certificación FSC®

PT  Casa para ouriços em madeira com certificação FSC®

FR   Maison chauve souris noir en bois FSC
NL   Zwarte vleermuiskast van FSC-hout
EN   Black bat house made from FSC wood
IT  Casetta per pipistrelli in legno certificato 

FSC
PL   Budka dla nietoperza z drewna 

FSC® czarna
ES  Casa para murciélagos negra 

de madera FSC
PT  Casa para morcegos preta em 

madeira FSC

180 010

3:DDQKMB=]UUVUZ:
  490 x 365 x 290 mm

  490 x 365 x 290 mm

  1

170 569

3:DDQKMB=\UZ[^V:
  185 x 130 x 285 mm

  185 x 130 x 285 mm

  1

L’entrée du labyrinthe 
de 10x10 cm protège 
des hôtes indésirables 
(chats, renards etc…)
The 10x10 cm entrance 
to the maze protects 
against unwanted 
guests (cats, foxes, etc.)

FR  Mangeoire pour 
écureuil disponible 
p. 937

EN  Squirrel feeder 
available p.937
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ZOLUX AVIGNON (FR)
Zone industrielle
5, impasse de la Bégude
30390 Domazan
TEL : +33 (0)4 66 57 30 40

ZOLUX SIÈGE SOCIAL /
HEAD OFFICE (FR)
141 Cours Paul Doumer
17100 Saintes
TEL : +33 (0)5 46 74 69 69
contact@zolux.com

ZOLUX SAINTES (FR)
141 Cours Paul Doumer
17100 Saintes
TEL ADV : +33 (0)5 46 74 17 98

ZOLUX ITALIA (IT)
Via Caduti di Amola 17.
40132 Bologna
TEL : +39 051 641 43 18
info@zolux.it

ZOLUX POLSKA SP. Z O.O. (PL)
Łężki 10A
99-200 Poddębice 
TEL / FAX : +48 (0)43 678 43 13
biuro@zolux.pl

Du lundi au jeudi de 8h30 à 12h
et de 13h à 17h
Le vendredi de 8h à 12h

Ouvert aux professionnels et particuliers
• Renseignements
• Détection de panne
• Service après-vente

Tel : 05 46 74 96 66
Fax : 05 46 74 96 67
sav@zolux.com

HOTLINE SAV

WWW.ZOLUX.COM

ZOLUX IBERIA (ES)
Calle Francesc Layret 13
08630 Abrera
TEL : +34 (0)9 38 23 31 53
info@zolux.es

ZOLUX ABLAINCOURT (FR)
80, avenue de la Gare 
80320 Ablaincourt-Pressoir
TEL : +33(0)3 22 84 15 44
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